Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania stroju kgpielowego —
zgodnie z wymogami bezpieczenstwa produktow UE

1. Przeznaczenie wyrobu

e Wyr6b jest przeznaczony wylacznie jako stroj kapielowy do uzytku rekreacyjnego: na plazy, przy
basenie, w spa, podczas opalania lub lekkiej aktywnosci ruchowej w wodzie i na ladzie.

¢ Nie jest to wyrob ratunkowy ani srodek ochrony indywidualnej — nie zapewnia wypornosci, nie
zastepuje kamizelki ratunkowej ani sprzetu asekuracyjnego.

¢ Nie stosowa¢ w warunkach przemystowych, sportach ekstremalnych, nurkowaniu gtebokim,
sportach motorowodnych oraz wszedzie tam, gdzie wymagane jest specjalistyczne wyposazenie
ochronne.

2. Bezpieczenstwo przy doborze rozmiaru i dopasowaniu

e Zawsze dobieraj rozmiar zgodnie z aktualnymi wymiarami ciala, korzystajac z tabeli rozmiarow
producenta.

¢ Unikaj zbyt ciasnego wyrobu — nadmierne uciskanie moze ogranicza¢ krazenie, powodowac bdl,
otarcia skory oraz utrudniac¢ swobodne oddychanie i ruch.

¢ Unikaj zbyt luznego wyrobu — moze sie zsuwac podczas ptywania lub aktywnosci, co grozi utratq
okrycia ciala, ryzykiem potkniecia albo zaplatania w elementy otoczenia.

¢ Po zalozeniu sprawdz stabilno$¢ ramigczek, dopasowanie miseczek, elastycznych krawedzi i pasa
w talii. W razie dyskomfortu natychmiast wyreguluj lub zmien rozmiar.

3. Ostrzezenia dotyczace uzytkowania w wodzie

¢ Stoj kapielowy nie zapewnia ochrony przed utonieciem. Dzieci, osoby nieumiejace ptywac,
osoby z ograniczong sprawnoscig lub dolegliwosciami zdrowotnymi powinny zawsze pozostawac
pod statym nadzorem dorostych i w razie potrzeby uzywac certyfikowanych srodkéw
wypornosciowych.

¢ Nie polegaj na wyrobie jako na elemencie poprawiajacym ptywalnos$¢ lub bezpieczenistwo w
wodzie.

¢ Unikaj skokéw do wody na glowe w nieznanych miejscach — ryzyko uderzenia o dno lub
przeszkody podwodne, niezaleznie od noszonego stroju.

e Nie uzywaj wyrobu jako liny, narzedzia ciggnacego ani elementu do przywiazywania oséb lub
przedmiotow.

4. Bezpieczenstwo podczas aktywnosci fizycznej

e Podczas uprawiania lekkiego sportu (np. ptywanie rekreacyjne, joga, gry plazowe) upewnij sie,
ze ramigczka i elementy wigzania sg dobrze wyregulowane, nie zsuwaja sie i nie ograniczaja
ruchow.

¢ Unikaj nadmiernego napinania lub szarpania materialu — moze to doprowadzi¢ do rozerwania
szwOw lub uszkodzenia elastycznych elementow.

e Nie uzywaj produktu do sportow wymagajacych odziezy ochronnej (np. surfing w trudnych
warunkach, narty wodne, skoki z wysokosci, sporty kontaktowe).

5. Ostrzezenia dotyczace dzieci i 0sob wrazliwych

¢ Dzieci powinny korzystac ze stroju kapielowego wytacznie pod nadzorem osoby doroste;j.



¢ Regularnie sprawdzaj dopasowanie w przypadku dzieci — zbyt ciasny str6j moze utrudniac¢
oddychanie, ruch i powodowac otarcia.

¢ Osoby z wrazliwg skora, alergiami kontaktowymi lub chorobami skéry powinny przed
pierwszym uzyciem skonsultowac sie z lekarzem lub wykonac¢ prébe kontaktowa (krotkie
zalozenie na niewielki obszar skory i obserwacja reakcji).

6. Material i mozliwe reakcje skory

e Produkt wykonany jest z materiatu zawierajagcego widkna syntetyczne (np. Chinlon, Spandex). U
osob wrazliwych moze to wywota¢ podraznienia skdry, zaczerwienienie lub $wiad.

e W przypadku wystapienia reakcji alergicznej (pokrzywka, silne zaczerwienienie, pecherze,
obrzek) niezwlocznie zdejmij wyrob i, w razie potrzeby, skontaktuj sie z lekarzem.

e Nie uzywaj produktu na $wiezo uszkodzona, podrazniong lub zakazong skoére (rany, otarcia,
oparzenia stoneczne, zmiany ropne).

7. Ekspozycja na slonce, cieplo i chemikalia

e Wyrdb nie stanowi ochrony przeciwstonecznej dla niezakrytych czesci ciala. Stosuj odpowiednie
filtry UV, nakrycie glowy i srodki ochrony przed stornicem.

e Dlugotrwala ekspozycja na silne promieniowanie UV, wysoka temperature oraz chlorowang lub
stong wode moze przyspieszac zuzycie materiatu. Regularnie kontroluj stan wyrobu.

e Unikaj kontaktu z rozpuszczalnikami, benzyna, olejami, Srodkami wybielajacymi i agresywnymi
detergentami — mogq one uszkodzi¢ materiat i ostabi¢ jego wytrzymatosc.

8. Prawidlowe zakladanie i zdejmowanie

o Zakladaj i zdejmuj stréj delikatnie, unikajac gwattownego ciagniecia za ramigczka, szwy i inne
elementy narazone na napiecie.

¢ Przy zakladaniu upewnij sie, Ze materiat nie jest skrecony i nie powoduje bolesnego ucisku w
okolicach szyi, ramion czy pachwin.

¢ Nie zakladaj i nie zdejmuj stroju w pozycji lub miejscu, w ktérych mozesz sie poslizgna¢ (mokre
plytki przy basenie, sliskie powierzchnie).

9. Konserwacja i pranie — wzgledy bezpieczenstwa

¢ Stosuj sie do zalecen dotyczacych prania podanych na metce wyrobu.

e Przed praniem wyptucz produkt w czystej wodzie, aby usunac piasek, sol i chlor — zalegajace
czastki moga mechanicznie uszkadza¢ widkna.

e Nie stosuj wybielaczy chlorowych ani Srodkow z silnymi rozpuszczalnikami.

e Nie susz w bezposrednim, bardzo silnym stoncu ani na rozgrzanych powierzchniach (grzejniki,
kaloryfery, piecyki) — ryzyko odksztatcenia, odbarwienia i ostabienia materiatu.

e Nie prasuj, chyba ze metka wyraZnie dopuszcza taka mozliwo$¢; w przeciwnym razie istnieje
ryzyko stopienia wiokien.

10. Przechowywanie

e Po uzyciu dokladnie wyphucz stréj w czystej wodzie, pozostaw do wyschniecia w zacienionym,
przewiewnym miejscu.

e Nie przechowuj produktu wilgotnego, ztozonego lub ScisSnietego w zamknietej torbie przez
dluzszy czas — sprzyja to rozwojowi plesni i nieprzyjemnych zapachéw oraz moze ostabic
materiat.



e Przechowuj z dala od Zrodet ciepla i ostrych przedmiotéw, ktére moga przeciac lub przetrze¢
tkanine.

11. Kontrola stanu technicznego i wycofanie z uzycia

e Przed kazdym uzyciem sprawdz stan wyrobu: szwy, elastyczne krawedzie, ramigczka, materiat.
e Nie uzywaj produktu, jezeli zauwazysz:

o pekniecia szwoOw, rozdarcia materiatu, powazne zmechacenia,

o znaczne rozciggniecie lub utrate elastycznosci,

o uszkodzenia elementéw regulacyjnych,

o S$lady plesni lub trwate odbarwienia zwigzane z degradacjq materiatu.
e Zuzyty lub uszkodzony produkt nalezy wycofa¢ z uzycia i zutylizowac zgodnie z lokalnymi

przepisami dotyczacymi odpadow tekstylnych.

12. Bezpieczenstwo w otoczeniu

¢ Unikaj kontaktu stroju z szorstkimi, ostrymi lub goragcymi powierzchniami (kamienie, beton,
metalowe krawedzie, ruszty, deski z drzazgami), ktore moga spowodowac rozdarcia lub
przypalenia materiatu.

¢ Nie zaczepiaj materiatu o elementy otoczenia (drabinki, klamry, Sruby, haczyki). Odczepiaj
ostroznie, bez szarpania.

e W saunach i tazniach parowych przestrzegaj regulaminu obiektu — zbyt wysoka temperatura
moze uszkodzi¢ widkna syntetyczne.

13. Postepowanie w sytuacjach awaryjnych

e W razie naglego uszkodzenia stroju w trakcie aktywnosci przerwij jq tak szybko, jak to mozliwe,
aby unikna¢ ryzyka potkniecia, zaplatania czy utraty okrycia ciala.

e W przypadku reakcji alergicznej lub podraznienia skéry zdejmij wyrdb, doktadnie optucz skore
czysta woda, a przy utrzymujacych sie lub nasilonych objawach skonsultuj sie z lekarzem.

e W kazdej sytuacji zagrozenia zycia lub zdrowia (np. zastabniecie w wodzie, uraz, powazna
reakcja alergiczna) niezwlocznie wezwij pomoc medyczng lub shuzby ratownicze.

14. Obowiazek odpowiedzialnego uzytkowania

o Uzytkownik jest zobowigzany do stosowania wyrobu zgodnie z jego przeznaczeniem oraz
przestrzegania zasad bezpiecznego korzystania opisanych w niniejszej instrukcji.

e Nieprzestrzeganie ostrzezen i zalecen moze prowadzi¢ do urazoéw ciata, podraznien skory,
wypadkow w wodzie lub na ladzie oraz przyspieszonego zuzycia produktu.



Brand Mams: CUPSHE

Manufacture Name: Manjing Bangxu Trading Co., Lid.

Address:No. 12, Mo Zhou East Road, Mo Ling Strest, Jiangning Digtrict
i Nanflng, Jlangsu Pravince

Emall. finance_puklicZ021§163.com

Naeme: VISHTEC |td

E Address: 3 rd floor office 5, Plovdiv 2
Livben Karavelov bul, 4002 Bulgaria

Emall: compliance @viah-tec.com
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